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Siri

Press to play or pause.

Appuyez pour écouter ou mettre
en pause.

Presiona para reproducir o pausar.
1ERTE, BEXE—FELET.

Double-press to skip forward.
Appuyez deux fois pour avancer.

Presiona dos veces para avanzar
a la pista siguiente.

2EHTE. IBABICZRFYTUET,

Triple-press to skip back.

Appuyez trois fois pour revenir
en arriére.

Presiona tres veces para retroceder
a la pista anterior.

3EFTE. WHAMCAFYILET,

Say “Hey Siri” to activate Siri.
Dites « Dis Siri » pour activer Siri.
Di “Oye Siri” para activar Siri.

THey Siri1 &L T3 L, SiribEBILET,

Press and hold.
Switch between Active
Noise Cancellation and
Transparency mode.

Appui prolongé.

Basculez entre le mode

« Annulation du bruit » et le mode
« Transparence ».

Mantén presionado.
Alterna entre los modos "Ambiente”
y “Cancelacién de ruido”.

HWULEZICT S,
TOTATIAZXF v 0T ESNERERVIAG
DE-REYVERFT.

Noise Control in Control Center.
Touch and hold volume to see
Noise Control options.

Contréle du bruit dans le centre
de contréle.

Touchez le bouton de volume

de fagon prolongée pour afficher
les options de contrdle du bruit.

“Cancelacion de ruido” en el
centro de control.

Mantén presionado el regulador
de volumen para ver las opciones
de “Cancelacion de ruido”.

JvhO—-ILErd—0/4XavbO—)L,
BEEIyFUURSAEFEFCLT/AR
J>hO—ILOA T3V ERRLET,

Charge AirPods wirelessly.

Place case with light facing up on
a MagSafe or Qi-certified charger.
Or use the Lightning connector.

Rechargement sans fil des AirPods.
Placez I'étui sur un chargeur certifié
MagSafe ou Qi, le voyant vers le haut;
ou utilisez le connecteur Lightning.

Para recargar los AirPods de
forma inaldmbrica.

Coloca el estuche con la luz hacia
arriba sobre un cargador MagSafe
o uno con certificacién Qi. También
puedes usar un conector Lightning.

AirPods%Z 71V LATHET 3.

7—21F. MagSafertEesF /(3 QiF & it
OFREBOLIC, FMheLCEFTEEFT.
Fz@. Lightningdxo9%=ERLET.

AirPods Pro



+ AirPods Pro

To connect to iPhone or iPad with latest software, follow steps 1-2.
For all other devices, see fourth panel on this side.

Pour vous connecter a I'iPhone ou a I'iPad avec la derniére version
logicielle, suivez les étapes 1 et 2.

Pour tous les autres appareils, consultez la quatriéme section

de ce volet.

Para conectarlos a un iPhone o iPad con la version de software mas
reciente, sigue los pasos 1y 2.
Para otros dispositivos, consulta el cuarto panel en este lado.

RHOVIMIT7EEBLUiIPhoneZ 1z [diPad (C&Hi T3 T3,

FIE1~2(CHE>TLIEE L,
ZOMINTOFNAZCDV T, ZESRDADED/IRILESRBLUTEE L,

Turn on Bluetooth®.
Connect to Wi-Fi and turn
on Bluetooth.

Activation de Bluetooth®.
Connectez-vous au Wi-Fi et
activez Bluetooth.

Activa Bluetooth®.

Conéctate a Wi-Fiy activa Bluetooth.

Bluetooth®%z4>I(93.
Wi-Filc##tL. Bluetoothz#>(CLEY.

Connect AirPods Pro.

Open case and hold near device
to set up. Apple devices signed in
to iCloud pair automatically.

Connexion des AirPods Pro.
Ouvrez I'étui et tenez-le a
proximité de I'appareil pour
démarrer la configuration. Les
appareils Apple connectés a iCloud
sont automatiquement jumelés.

Para conectar los AirPods Pro.
Abre el estuche y mantenlo cerca
del dispositivo para configurar.
Los dispositivos Apple donde
hayas iniciado sesion en iCloud se
enlazan automaticamente.

AirPods Pro%z##i93.

T—2%RE TNARTEDFCRELE T,
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Connect to other devices.

With AirPods Pro in open case, press
button on back until light blinks. Then
choose them in Bluetooth settings.

Connexion aux autres appareils.
Les AirPods Pro dans I'étui ouvert,
appuyez sur le bouton situé a
I'arriere jusqu'a ce que la lumiere
clignote. Sélectionnez-les ensuite
dans les réglages Bluetooth.

Para conectarlos con otros
dispositivos.

Con los AirPods Pro en su estuche
abierto, mantén presionado el botén
de la parte posterior hasta que la
luz comience a parpadear. Después,
seleccidnalos en la configuracion
de Bluetooth.

BEADTFNARIIERET B,

AirPods PromtA o7z —2 %R,
FRICHZRY RS2 &1 MIREL
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Choose the most comfortable fit for
your ears

Choisissez la taille qui convient le mieux
avos oreilles.

Selecciona las que se ajusten mejor a
tus ofdos.

DDA —ENNFY T EBATEE L.

Changing ear tips.

Pull firmly to remove tip. To attach
tip, align it, then push until it clicks.
For more tip sizes, see inside box.

Changement des embouts.

Tirez fermement pour enlever
I'embout. Pour attacher I'embout,
alignez-le, puis poussez jusqu'a ce
que vous entendiez un clic. D'autres
tailles d'embout se trouvent &
I'intérieur de la boite.

Para cambiar las almohadillas.

Jala firmemente una almohadilla para
retirarla. Para colocarla, alinéala y
empuja hasta que escuches un clic.
Encontrards distintos tamafios de
almohadillas en la caja.

AV —Fv I RIS,
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